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TRAVERSE REGOLABILI 
ADJUSTABLE CROSS-MEMBER

TRAVERSE REGLABLE

AUSZIEHBABE TRAVERSE

ART. 275 

Le traverse “Super Condor” sono state create per 

rendere agevole il sollevamento del motore. L’uti-

lizzo, estremamente semplice, avviene ancorando, 

tramite catene, il motore alla vite senza fine. Questi 

attrezzi possono essere impiegati per ogni tipo di 

autovettura a motore anteriore, grazie alla regolazione 

delle due prolunghe in senso laterale. Oltre a una mol-

teplice serie di impieghi, risultano estremamente indi-

cati per lo smontaggio dell’asse anteriore del motore.

“Super Condor” have been realized to make 

removing of motors easy. The use takes place 

anchoring, by means of chains, the motor to the 

worm screw. Thanks to the extensible cross-member, 

these implements can be used for any kind of 

cars with front motor. In addition to the many and 

various uses, they are definitely advisable for the 

dismounting of the driving front axle.

Les “Super Condor” ont été réalisées pour faciliter 

l’enlèvement du moteur. L’usage très simple, 

s’effectue en ancrant le moteur à la vis sans fin par 

les chaînes. Grâce aux traverses extensibles, ces 

appareils peuvent être employés pour tous types de 

voitures à moteur avant. Outre ces divers emplois, 

ils sont particulièrement indiqués pour le démon-

tage de l’essieu avant du moteur.

Dieses Gerät ist entwickelt worden, um das 

Herausheben des Motors zu erleichtern. Der Motor 

wird ganz einfach mit Ketten an der Spindel befestigt. 

Dank der seitlichen Verlängerungsmöglichkeit der 

Quertraverse kann diese praktisch bei jedem 

Fahrzeugtyp verwendet werden. Außerdem ist dieses 

Gerät besonders praktisch für den Ausbau der vorderen 

Antriebsachse.

ART. 275/A

Regolabile anche in altezza • Adjustable also in height 

Reglable aussi en hauteur • Auch höhenverstellbarART. 275 ART. 275/A
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